RIFLE CLEANING ROD - 22 CALIBER 36" STAINLESS CLEANING ROD

A Solidly Built Cleaning Rod Made in America

When used with a proper guide, having a stainless-steel cleaning rod won't

mar your bore and will provide a solid cleaning tool for a lifetime. Sized for use /
in firearms starting from .22-caliber guns on up, these Shooter's Choice rifle-

length, 36-inch cleaning rods are built durably and ensures that gun owners

won't ever be without an effective tool to clean their guns. Each Shooter's

Choice Rifle Cleaning Rod is made in the USA and features a full-size handle

complete with steel ball bearings that allow the rod and a tight-fitting brush or

jag to turn along with the barrel's rifling, so your threaded rod end won't come .
loose as it travels down the bore. Each rod end is compatible with standard P
8-32 threaded accessories. 74l
1"’

Attributes

e Name: 22 CALIBER 36" STAINLESS CLEANING ROD

e Manufacturer: SHOOTERS CHOICE

¢ Product no.: 934000025

e Mfr. No.: SHF-SROD-22S

e Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Material: Stainless Steel
Style: Rifle

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 1,118mm
UPC: 027784000330

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RIFLE CLEANING ROD
SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36" STAINLESS
CLEANING ROD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des RIFLE CLEANING ROD SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36" STAINLESS
CLEANING ROD. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Reinigen Ihrer Feuerwaffen zu helfen und
dabei sicher zu bleiben. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um einen sicheren und
effektiven Gebrauch zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Reinigungsrohr nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Reinigungsrohr regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Reinigungsrohr niemals in Verbindung mit beschadigten oder defekten Zubehdgrteilen.
Lagern Sie das Reinigungsrohr an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Reinigungsrohr einfihren.

¢ Verwenden Sie nur geeignete Birsten oder Jagdaufsatze, die mit dem Reinigungsrohr kompatibel sind.

¢ Fihren Sie das Reinigungsrohr sanft und gleichmaBig durch den Lauf, um Beschadigungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie Ubermaligen Druck beim Reinigen, um die Zige und Felder des Laufs nicht zu
beschadigen.

Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um lhre Hande vor Reinigungsmitteln zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist.
o Wahlen Sie das passende Zubehor (Burste oder Jagdaufsatz) fur das Reinigungsrohr.

2. Einfiihren des Reinigungsrohrs:

o Setzen Sie das Reinigungsrohr vorsichtig in den Lauf ein, wobei Sie darauf achten, dass es nicht

verkantet.
o Drehen Sie das Reinigungsrohr sanft, um sicherzustellen, dass es sich frei bewegen kann.

3. Reinigungsprozess:

o Fiihren Sie das Reinigungsrohr langsam durch den Lauf, wahrend Sie es drehen.

o Ziehen Sie das Rohr nach jedem Durchgang vorsichtig heraus und Gberprifen Sie die Blrste auf
Ablagerungen.

o Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

4. Abschluss:

o Reinigen Sie das Reinigungsrohr nach der Benutzung mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
o Lagern Sie das Reinigungsrohr an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Reinigungsrohr gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile ebenfalls umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt
gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemall den EUVorgaben fir Produktsicherheit erstellt
wurden. lhre Sicherheit und der sichere Gebrauch des RIFLE CLEANING ROD SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36"
STAINLESS CLEANING ROD haben fir uns oberste Prioritat.



RIFLE CLEANING ROD 22 CALIBER 36" STAINLESS
CLEANING ROD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the RIFLE CLEANING ROD 22 CALIBER 36" STAINLESS CLEANING ROD. This product is
designed to provide an effective and durable solution for cleaning your firearms. To ensure safe and proper use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use this cleaning rod with a proper guide to avoid damaging your firearm's bore.

¢ This product is intended for use with .22caliber firearms and larger. Ensure compatibility before use.
¢ Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
e Regularly inspect the cleaning rod for wear and damage before each use. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning rod.

¢ Always wear appropriate eye protection while cleaning firearms to protect against debris and cleaning
solvents.

¢ Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the cleaning rod and firearm.

¢ Use only compatible brushes and jags with the cleaning rod's 832 threaded end.

¢ Store the cleaning rod in a safe, dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
o Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvent, patches, brushes, and the
cleaning rod.

2. Attaching Accessories

o Choose the appropriate brush or jag for your cleaning needs.
o Screw the brush or jag onto the 832 threaded end of the cleaning rod until secure.

3. Cleaning Process

o

Insert the cleaning rod into the chamber of the firearm, ensuring it is aligned with the bore.

Gently push the rod through the bore, allowing the brush or jag to clean the interior surfaces.
Withdraw the rod carefully, ensuring not to pull it out too forcefully to avoid damaging the firearm.
Repeat the process as necessary, using cleaning solvent and patches to remove fouling and debris.

[¢]

[¢]

o

4. PostCleaning

o After cleaning, remove the brush or jag from the cleaning rod.
o Wipe the cleaning rod with a clean cloth to remove any residue.
o Store the cleaning rod in a safe location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning patches and solvents according to local regulations. Do not discard them in
regular household waste.

¢ If the cleaning rod becomes damaged beyond repair, dispose of it in an environmentally responsible
manner.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please contact the manufacturer or your local authorized dealer. Ensure you have the
product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective cleaning experience with your
RIFLE CLEANING ROD 22 CALIBER 36" STAINLESS CLEANING ROD. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Varilla
de Limpieza de Rifle Shooter's Choice 22 Caliber
36" Stainless Cleaning Rod

Introduccion

Gracias por elegir la Varilla de Limpieza de Rifle Shooter's Choice. Este producto esta disefiado para
proporcionar una herramienta de limpieza duradera y efectiva para tus armas de fuego. Es importante seguir
las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar la varilla de limpieza.

e Mantén la varilla fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas en el manejo de armas de fuego.
e Utiliza siempre la varilla de limpieza con una guia adecuada para evitar dafos en el cafién de tu arma.
¢ Inspecciona la varilla antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses la varilla de limpieza si la has dejado caer o si parece dafiada.

e Siempre asegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar el proceso de limpieza.

Evita aplicar demasiada fuerza al limpiar para no dafiar el cafidn.

Utiliza solo accesorios roscados estandar de 832 para evitar incompatibilidades.

Al limpiar, asegurate de que el cepillo o jag esté bien ajustado para evitar que se suelte dentro del cafién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada y en un area segura.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo la varilla de limpieza, cepillos y soluciones de
limpieza.

2. Instalacion:

o Atornilla el cepillo o jag al extremo roscado de la varilla de limpieza.
o Verifica que esté bien ajustado para evitar que se afloje durante el uso.

3. Uso:

o Inserta la varilla en el cafién del arma con el cepillo o0 jag hacia adelante.
o Gira la varilla suavemente mientras la mueves hacia adentro y hacia afuera para limpiar el caiién.
o No fuerces la varilla; si sientes resistencia, retira la varilla y verifica si hay obstrucciones.

4. Finalizacion:

o Limpia la varilla con un pafio seco después de cada uso.
o Guarda la varilla en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La varilla de limpieza de acero inoxidable es reciclable. Consulta las regulaciones locales de reciclaje para



la eliminacién adecuada.
* No deseches la varilla en la basura comUn. Asegurate de seguir las pautas de reciclaje de metales en tu

area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y efectivo de la Varilla de Limpieza de Rifle Shooter's Choice, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y
la informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y uso, podrads mantener tu arma de fuego en éptimas condiciones mientras
garantizas tu seguridad y la de los demds. Recuerda siempre actuar con responsabilidad y precaucién al
manejar armas de fuego y sus accesorios.



Guide de Sécurité pour le Rod de Nettoyage de
Fusil Shooter's Choice 22 Calibre 36"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rod de Nettoyage de Fusil Shooter's Choice 22 Calibre 36". Ce produit est congu pour
faciliter le nettoyage de votre arme a feu tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité importantes afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre rod
de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le rod de nettoyage est utilisé uniquement avec des armes a feu de calibre .22.
¢ Ne jamais utiliser le rod de nettoyage si vous constatez des dommages visibles.

Gardez le rod de nettoyage hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser le rod de nettoyage pour d'autres fins que le nettoyage des armes a feu.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilisez toujours un guide approprié lors du nettoyage de votre canon pour éviter les rayures.
e Assurezvous que le rod est bien fixé a la brosse ou au jag avant de ['utiliser.

Ne forcez jamais le rod a travers le canon; cela pourrait endommager I'arme.

Vérifiez régulierement I'état du rod et des accessoires pour éviter tout accident.

Ne laissez jamais le rod de nettoyage sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le contenu : Assurezvous que votre rod de nettoyage, brosse ou jag est complet et en bon état.
2. Fixation de la brosse/jag : Vissez fermement votre brosse ou jag a I'extrémité filetée du rod
(compatible avec des accessoires filetés standards 832).

Utilisation

1. Préparation de I'arme : Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le
nettoyage.

2. Insertion du rod : Insérez le rod dans le canon en utilisant un guide pour éviter les rayures.

3. Mouvement de nettoyage : Faites tourner le rod doucement en avancant et en reculant pour nettoyer
efficacement le canon.

4. Retrait : Retirez le rod lentement et avec précaution pour éviter tout dommage.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le rod de nettoyage avec les déchets ménagers.

» Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des équipements en acier inoxydable.
¢ Sile rod est endommagé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact basé dans I'UE pour des conseils et des informations supplémentaires.



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Merci d'utiliser le Rod de Nettoyage de Fusil Shooter's Choice 22 Calibre 36".



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RODU
CZYSZCZACEGO RIFLE CLEANING ROD SHOOTERS
CHOICE 22 CALIBER 36" STAINLESS CLEANING
ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RODU CZYSZCZACEGO SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36" STAINLESS CLEANING ROD.
Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu efektywnego i bezpiecznego czyszczenia broni palnej
kal. .22. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenhstwa, aby zapewnié
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj RODU CZYSZCZACEGO zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj RODU CZYSZCZACEGO w potgczeniu z innymi nieodpowiednimi akcesoriami.
Regularnie sprawdzaj stan RODU CZYSZCZACEGO i wymieniaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj odpowiedniego prowadnika, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

¢ Upewnij sie, ze szczotka jest dobrze dopasowana do gwintowania lufy.

¢ Podczas czyszczenia nie wywieraj nadmiernej sity, aby unikng¢ uszkodzenia.
¢ Przechowuj ROD CZYSZCZACY w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zdejmij wszelkie akcesoria i zabezpieczenia z broni.

2. Montaz RODU CZYSZCZACEGO

o Wkrec szczotke w odpowiedni uchwyt (gwint 832).
o Upewnij sie, ze szczotka jest mocno zamocowana.

3. Czyszczenie lufy

o W16z ROD CZYSZCZACY do lufy, uzywajgc odpowiedniego prowadnika.

o Obracaj szczotke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby zapewnié skuteczne
czyszczenie.

o Po zakonhczeniu czyszczenia wyciggnij ROD CZYSZCZACY z lufy.

4. Po czyszczeniu

o Sprawdz, czy lufa jest czysta i wolna od resztek.
o Przechowuj ROD CZYSZCZACY w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e ROD CZYSZCZACY nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.
o Skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania RODU CZYSZCZACEGO, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania RODU CZYSZCZACEGO SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36" STAINLESS CLEANING ROD.



RIFLE CLEANING ROD SHOOTERS CHOICE 22
CALIBER 36" STAINLESS CLEANING ROD
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Shooter's Choice puhdistusputken kayttéohjeeseen. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja sailyta se
mydhempaa kayttda varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa puhdistusputkea
ilman aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos havaitset vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla aseilla ja kaliipereilla.

Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa, kun kaytat puhdistusputkea.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet puhdistusputkea ja siihen liittyvia tarvikkeita.
Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistuksen aloittamista.
Al3 kayta liikaa voimaa puhdistusputken tai harjan kanssa, jotta valtat vaurioita.
Varmista, etta putken paa on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 jatd puhdistusputkea aseeseen pitkéksi aikaa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista puhdistusputki pakkauksestaan.
o Tarkista, ettd putken paa on puhdas ja ehja.
o Kiinnitd haluamasi harja tai jag putken paahan varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta puhdistusputki aseen piippuun varovasti.

o Kaanna putkea hitaasti ja tasaisesti, kun puhdistat piippua.
Valta akillisia liikkeita, jotta et vahingoita piippua tai putkea.
Kun puhdistus on valmis, veda putki ulos piipusta varovasti.

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Puhdistusputki tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, vaan vie se erikseen kierratettavaksi tai vaaralliseksi
jatteeksi, jos se on vaurioitunut.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Tarkista



my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettaessa aseita ja niihin liittyvia puhdistusvalineita.
Noudata aina annettuja ohjeita ja kayta tervetta jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE CLEANING ROD
SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36" STAINLESS
CLEANING ROD

Introduktion

Tack for att du har valt RIFLE CLEANING ROD SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36" STAINLESS CLEANING ROD.
Denna rengdringsstang ar designad for att ge ett effektivt verktyg for att halla dina vapen rena och i gott skick.
For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner fér att undvika skador.

 Hall reng6ringsstangen utom rackhall fér barn.

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

 Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten till tillverkaren.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid en korrekt guide vid rengéring av pipan for att undvika skador.

e Se till att pipan ar avstangd och saker innan du anvander rengdéringsstangen.

e Anvand endast rengéringsborstar och tillbehér som ar kompatibla med den géngade stanganden (832
ganga).

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du satter in eller drar ut rengdringsstangen.

e Rengoringsstangen ska inte anvandas for nagot annat andamal an att rengdra vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att pipan ar avstangd och saker.
o Samla nddvandiga rengdringsmaterial, inklusive rengdringsborstar och ldsningar.

2. Anvandning:

o

Fast den kompatibla rengéringsborsten pa den gangade stanganden.

Satt in rengéringsstangen i pipan forsiktigt, se till att den roterar fritt.

Rengdr pipan genom att dra rengéringsstangen fram och tillbaka med jamn kraft.
Ta bort rengéringsstangen efter att rengéringen ar klar.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:
o Rengor rengodringsstangen och forvara den pa en saker plats, borta fran barn.
Avfallshanteringsinstruktioner
* Rengodringsstangen ar tillverkad av rostfritt stal och kan atervinnas. Folj lokala riktlinjer for

metallatervinning.
e Anvand inte produkten som avfall, utan se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats fér mer information.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en saker och effektiv anvandning av din
RIFLE CLEANING ROD SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36" STAINLESS CLEANING ROD.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro cistici
ty¢ RIFLE CLEANING ROD SHOOTERS CHOICE 22
CALIBER 36"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢istici ty¢ RIFLE CLEANING ROD SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36". Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpe¢ny zplsob ¢isténi vasich zbrani. Abychom zajistili vasi
bezpecfnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a
informace o pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte Cistici ty¢ pouze podle pokynl vyrobce.

Pfed Cisténim zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

Pravidelné kontrolujte Cistici ty¢ na poSkozeni. Pokud je poskozend, prestante ji pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Pfi pouzivani Cistici tyCe se ujistéte, Ze mate vhodné vedeni pro zajisténi bezpecného a efektivniho
Cisténd.
¢ Nikdy nepouZzivejte Cistici tyC na zbrané, které nejsou kompatibilni s .22caliber.

o Pri ¢isténi se vyvarujte nadmérné sily, abyste neposkodili vyvrt zbrané.
¢ Pri manipulaci s istici tyc¢i se vyhnéte kontaktu s ostrymi hranami nebo jinymi nebezpecnymi predméty.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je vaSe zbran vybita a bezpecné umisténa.
o Ujistéte se, Ze mate k dispozici vhodné pfislusenstvi pro Cistici ty¢ (napf. kartac¢ nebo jag).

2. Pouziti Cistici tyce:
o Vlozte Cistici ty¢ do vyvrtu zbrané.
o Pomalu otacejte tyci, aby se karta¢ nebo jag prizplsobil pohybu vyvrtu.
o Po dokonceni ¢isténi vyjméte Cistici ty¢ a ddkladné zkontrolujte zbran.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte Cistici ty¢ a uloZte ji na suché a bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

o Cistici ty¢ a jeji pfisludenstvi likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je Cistici ty¢ poSkozena nebo jiz neni pouzitelnd, zlikvidujte ji odpovédné a ekologicky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani produktu, nevahejte se
obratit na uvedeny kontakt vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by vam
poskytnout vsechny potrebné informace pro bezpecné a efektivni pouzivani Cistici ty¢e RIFLE CLEANING ROD
SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36". Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné cisténi
vasich zbrani.
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